TE50 BEZKONTAKTNI TEPLOMER PRO MERENI{ TEPLOTY LIDSKEHO TELA

Technické parametry |
- rozsah méreni: 32 - 42,9°C pro lidské télo

- rozsah méreni: 0 — 100°C pro objekty - vzdalenost od méreného objektu: 3 - 5cm (neni nutna pevna vzdalenost)
- pracovni teplota: 10 - 40°C - pamét poslednich méfeni: 32

- pfesnost méfeni: < +0,2 °C - jednotky: °C/ °F

- rychlost méfeni: <1 sekunda - aZz 10.000 méreni na jeden par baterii (dle kvality)

- napajeni: 2ks AAA (nejsou soucasti baleni) - automatické vypnuti: 15s

Instalace baterii

Béhem instalace dodrzte spravnou polaritu baterii, pokud vloZite baterie nespravné, zafizeni nebude fungovat.

Spravné poutziti

Spravné poutziti pfistroje je dalezité pro presnost méreni, v opacném pripadé muze vzniknout chyba méreni. Infracervené
méreni ma vysoké pozadavky na okolni prostredi, postupujte podle nasledujicich bod:

1. Pfi méreni télesné teploty by mél byt pristroj namifen do stfedu cela, nad stfed oboci a drZzen ve svislé poloze. Méfici ¢ast
by neméla byt zakryta vlasy. Doporucuje se vzdalenost mezi nastrojem a celem asi 3 cm -5 cm

2. Pokud mérena osoba prichazi z mista s velkym rozdilem okolni teploty, musi zistat v méfeném prostredi po dobu nejméné
5 minut a byt zmérena az po té, co je teplota v souladu s okolni teplotou v misté méreni, v opacném pripadé bude vysledek
méfeni ovlivnén.

3. Pokud je Celo pacienta studené nebo opocené, bude vyslednad namérena teplota nizsi, nez ve skutecnosti je. Opocené celo
otrete suchym hadrem a nasledné provedte nové méreni nebo provedte méreni teploty jinym zptsobem.

4. Pred pouZitim teploméru se ujistéte, Ze teplota teploméru je stejna, jako teplota okoli. Pokud byste teplomér prenesli
z vyrazné chladnéjsiho nebo teplejSiho prostiedi a ihned ho zacali pouZivat, mize dojit k odchylce méreni. Teplomér v takovém
pfipadé ponechte cca 20 minut v klidu v méreném prostredi, po teplotni adaptaci jej mGzZete zacit pouzivat.

5. Prostfedi pro méreni musi byt teplotné stabilni bez velkych vykyvi teplot. Vyhnéte se prostfedim s poryvy vétru nebo

mistdm, ktera jsou silné klimatizovana, vytapéna nebo mistim s ventilaci vzduchu.

Nastaveni

Kratkym stisknutim tlacitka ,,set” prepinate mezi rezimem méreni povrchu nezivého télesa ,surface” a reZimem méreni télesné
teploty ,human body“. Vyrobek je specialné navrzen pro méreni télesné teploty, z tohoto divodu je tento rezim preferovan.
Pristrojem vSak miZe byt mérena napfriklad i teplota jidla, pevné nebo kapalné latky. Pro toto méreni pouZijte rezim méreni
povrchu neZivého télesa ,surface”.

1. Nastaveni jednotek teploty. Stisknéte a podrzte tlacitko ,set” po dobu 5 sekund, na obrazovce se zméni jednotky teploty
(Celsius/ Fahrenheit).

2. ProhliZzeni poslednich méfeni. Po kazdém méreni pfistroj automaticky zaznamena data, Ize prohlizet az 32 poslednich

méreni. Pro zobrazeni uloZzenych hodnot vyberte +, -.



Prezentace vysledku méreni — méreni teploty lidského

téla
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Jakmile je teplota nizsi nez 37,5 °C, zobrazi se zelené
podsviceni displeje (obr. 1). Pfi teploté v rozmezi 37,5

°C - 39 °C bude svitit Zluté podsviceni displeje (obr. 3).

Pti teploté pres 39 °C se objevi Cervené podsviceni

displeje (obr. 2).

Vyména baterie (nejsou soucasti baleni)
Na jedny baterie (v zavislosti na kvalité) lze pfistroj pouZzit az cca 10 000 krat. Pokud na displeji blika symbol baterie, znamena
to, Ze baterie ma nizké napéti a je treba ji vyménit. NepouZivejte dobijeci baterie a nepouZivejte tento produkt s jednémi

bateriemi déle nezZ pul roku.

Béina udrzba
1. Vénujte pozornost vnéjsimu Cisténi a otrete necistoty alkoholem nebo dezinfekénim prostfedkem;
2. Vnitini necistoty: neutirejte rukama, povrch cocky otirejte vatovym tamponem navlhéenym alkoholem;

3. Skladovani: Uchovavejte na suchém a tmavém misté mimo pfimé slunecni svétlo

Princip infraCervené termometrie

1. VSechny objekty, pevné latky, kapaliny nebo plyny, vyzafuji infraCervené zareni do svého okoli.

2. Teplota objektu je pfimo Umérna intenzité salavé energie, tj. ¢im vyssi je teplota, tim vétsi je salava energie.

3. Tepelna energie lidského téla je vyzafovana hlavné v podobé infracerveného zareni.

4. Infracerveny teplomér sam nevydava Zadnou energii, pouze pasivné zaznamenava externi infracervené zareni

5. Infracervené teploméry velmi presné métri slabou infracervenou energii uvolfiovanou lidskym télem a nasledné pomoci

komplexniho vypoctu a korekce presné urci teplotu lidského téla.

Odstraiiovani probléma

Na obrazovce se objevi , Hi“ v pfipadé, je-li namérena teplota vyssi nez 42,9 stupn(l. V tomto pfipadé prepnéte z rezimu
»,human body“ do rezimu ,,surface”. Timto prepnete méreni z médu ,lidského téla“ do rezZimu méreni ,povrchu predméti“ a
zobrazi se vdm namérena teplota povrchu.

Na obrazovce se objevi , Lo“ v pfipadé, je-li namérena teplota nizsi, nez 32 stupnd. V tomto pripadé prepnéte z reZimu
»,human body“ do reZzimu ,,surface”. Timto pfepnete méreni z médu ,lidského téla“ do rezZimu méreni ,povrchu predméti“ a
zobrazi se vdm namérena teplota povrchu.

Hlavni dGvody pro zobrazeni , Lo jsou nasleduijici:

1) Pfi méreni teploty jsou na Cele vlasy nebo pot; Odstrante z Cela prekazky nebo pot.

2) Na celo fouka studeny vzduch; Méfeni provadéjte na misté se stabilnimi teplotnimi a povétrnostnimi podminkami.

3) Vzdalenost od méfeného predmétu je pfilis vysoka; Vzdalenost méreni zkratte na 3-5cm.

Na vyrobek je vystaveno CE prohlaseni o shodé v souladu s platnymi predpisy. Na vyzadani u vyrobce: info@solight.cz,

pripadné ke staZeni na www.solight.cz. Vyrobce: Solight Holding, s.r.o., Na Brné 1972, Hradec Kralové 500 06, Ceska republika
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M TE50 BEZKONTAKTNY TEPLOMER NA MERANIE TEPLOTY LUDSKEHO TELA

Technické parametre

- rozsah merania: 32 - 42,9 °C pre ludské telo I

- rozsah merenia: 0 — 100 °C pre objektov - vzdialenost od meraného objektu: 3 - 5cm (nie je nutna pevna vzdialenost)
- pracovnd teplota: 10-40°C - pamét poslednych merani: 32

- presnost merania: <+ 0,2°C - jednotky:°C/°F

- rychlost merania: <1 sekunda - az 10.000 merani na jeden par batérii (podla kvality)

- napéjanie: 2ks AAA (nie su sucastou balenia) - automatické vypnutie: 15s

Instalacia batérii

Pocas instalacie dodrite spravnu polaritu batérii, ak vloZite batériu nespravne, zariadenie nebude fungovat.

Spravne poutiitie

Spravne pouZitie pristroja je doleZité pre presnost merania, v opacnom pripade méze vzniknat chyba merania. Infradervené
meranie ma vysoké poZiadavky na okolité prostredie, postupujte podla nasledujucich bodov:

1. Pri merani telesnej teploty by mal byt pristroj namiereny do stredu ¢ela, nad stred obocia a drZany vo zvislej polohe.
Meracie Cast by nemala byt zakryta vlasy. Odporuca sa vzdialenost medzi nastrojom a ¢elom asi3 cm -5 cm

2. Ak merana osoba prichadza z miesta s velkym rozdielom okolitej teploty, musi zostat v meranom prostredi po dobu
najmenej 5 minat a byt zmerana aZ po tom, ¢o je teplota v stlade s okolitou teplotou v mieste merania, v opatnom pripade
bude vysledok merania ovplyvneny .

3. Ak je Celo pacienta studené alebo opotenie, bude vysledna namerana teplota nizsia, nez v skutocnosti je. Opotenie Celo
utrite suchou handrou a nasledne urobte nové meranie alebo urobte meranie teploty inym sp6sobom.

4. Pred pouZzitim teplomera sa uistite, Ze teplota teplomeru je rovnaka, ako teplota okolia. Ak by ste teplomer preniesli z
vyrazne chladnejSieho alebo teplejsieho prostredia a ihned  ho zacali pouzivat, mdze dojst k odchylke merania. Teplomer v
takom pripade ponechajte cca 20 minut v pokoji v meranom prostredi, po teplotné adaptacii ho moZete zacat pouzivat.

5. Prostredie pre meranie musi byt teplotne stabilné bez velkych vykyvov teplot. Vyhnite sa prostredim s poryvy vetra alebo

miestam, ktoré su silne klimatizovanad, vykurovana alebo miestam s ventilaciou vzduchu.

Nastavenie

Kratkym stlacenim tlacidla "set" prepinate medzi reZimom merania povrchu neZivého telesa "surface" a reZimom meranie
telesnej teploty "human body". Vyrobok je Specidlne navrhnuty pre meranie telesnej teploty, z tohto dovodu je tento rezim
preferovany. Pristrojom viak mdze byt merana napriklad aj teplota jedla, pevné alebo kvapalné latky. Pre toto meranie
pouZite reZzim merania povrchu neZivého telesa "surface".

1. Nastavenie jednotiek teploty. Stlacte a podrzte tladidlo "set" po dobu 5 sekind, na obrazovke sa zmeni jednotky teploty
(Celsius / Fahrenheit).

2. Prehliadanie poslednych merani. Po kazdom merani pristroj automaticky zaznamend data, mozno prezerat az 32

poslednych merani. Pre zobrazenie uloZzenych hodndét vyberte +, -.

Prezentacia vysledku merania - meranie teploty
fudského tela

Akondhle je teplota nizsia ako 37,5 °C, zobrazi sa
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zelené podsvietenie displeja (obr. 1). Pri teplote v
rozmedzi 37,5 °C - 39 °C bude svietit ZIté

podsvietenie displeja (obr. 3). Pri teplote cez 39 °C sa

objavi ¢ervené podsvietenie displeja (obr. 2).



Vymena batérie (nie su siéastou balenia)
Na jedny batérie (v zavislosti na kvalite) moZno pristroj pouZit az cca 10 000 krat. Pokial na displeji blikd symbol batérie,
zZnamena to, Ze batéria ma nizke napétie a je potrebné ju vymenit. NepouZivajte dobijacie batérie a nepouzivajte tento

produkt s jednymi batériami dlhsie ako pol roka.

Beina udrzba
1. Venujte pozornost vonkajsiemu Cistenie a utrite necistoty alkoholom alebo dezinfekénym prostriedkom;
2. Vnutorné necistoty: neutierajte rukami, povrch SoSovky utierajte vatovym tampdénom navlh¢enym alkoholom;

3. Skladovanie: Uchovavajte na suchom a tmavom mieste mimo priameho slne¢ného svetla

Princip infraCervené termometria

1. Vsetky objekty, pevné latky, kvapaliny alebo plyny, vyZaruju infracervené Ziarenie do svojho okolia.

2. Teplota objektu je priamo Umerna intenzite salavé energie, tj. Cim vysiia je teplota, tym vacsia je salavé energie.

3. Tepelna energia [udského tela je vyZarovana hlavne v podobe infracerveného Ziarenia.

4. Infracerveny teplomer sam nevydava Ziadnu energiu, iba pasivne zaznamenava externé infracervené Ziarenie

5. Infracervené teplomery velmi presne meria slabu infracervenu energiu uvolfiujicu sa fudskym telom a nasledne pomocou

komplexného vypoctu a korekcia presne urci teplotu fudského tela.

Riesenie problémov

Na obrazovke sa objavi "Hi" v pripade, ak je namerana teplota vyssia ako 42,9 stuprov. V tomto pripade prepnite z rezimu
"human body" do rezimu "surface". Tymto prepnete meranie z modu "ludského tela" do rezimu merania "povrchu
predmetov" a zobrazia sa vdm namerana teplota povrchu.

Na obrazovke sa objavi "Lo" v pripade, ak je namerana teplota nizsia, ako 32 stupriov. V tomto pripade prepnite z rezimu
"human body" do rezimu "surface". Tymto prepnete meranie z modu "ludského tela" do rezimu merania "povrchu
predmetov" a zobrazia sa vdm namerana teplota povrchu.

Hlavné dovody pre zobrazenie "Lo" st nasledovné:

1) Pri merani teploty su na Cele vlasy alebo pot; Odstrante z Cela prekazky alebo pot.

2) Na celo fuka studeny vzduch; Meranie vykonavajte na mieste so stabilnymi teplotnymi a poveternostnymi podmienkami.

3) Vzdialenost od meraného predmetu je prili$ vysoka; Vzdialenost merania skratte na 3-5cm.

Na vyrobok je vystavené CE vyhldsenie o zhode v stlade s platnymi predpismi. Na vyziadanie u vyrobcu: info@solight.cz,
pripadne k stiahnutiu na www.solight.cz. Vyrobca: Solight Holding, s.r.o., Na Brné 1972, Hradec Kralové 500 06, Ceska
republika



@ TES0 CONTACTLESS HUMAN BODY THERMOMETER

Technical parameters
- measuring range: 32 - 42.9 °C for human body; 0 — 100 °C for object
- distance from the measured object: 3 - 5cm (no fixed distance is necessary)
- working temperature: 10 - 40 ° C - memory of last measurements: 32
- measurement accuracy: <+ 0.2°C
- units: °C/ °F
- measurement speed: <1 second
- up to 10,000 measurements per pair of batteries (according to quality)
- power supply: 2 pcs AAA (not included in the package)

- automatic shutdown: 15 s

Battery installation
Observe the correct polarity of the batteries during installation; if you insert the batteries incorrectly, the device will not

work.

Correct use

Correct use of the method is the key to the accuracy of the test, otherwise it may cause measurement errors. Because infrared
measurement has high requirements for the surrounding environment, please use it according to the following operations.

1. When measuring the body temperature, the instrument should be pointed to the center of the forehead, above the center
of the eyebrow and kept vertical. The measuring part should not be covered by hair. The distance between the instrument and
the forehead is recommended to be about 3cm-5cm

2. When the measured person comes from the place with large difference in the measured ambient temperature, he shall stay
in the measurement environment for at least 5 minutes, and then measure after the temperature is consistent with the
ambient temperature, otherwise the measurement results will be affected.

3. If the forehead of feverish patients is cold, sweating, and other cooling measures are taken, the measurement results will
be low, so it should be avoided in this case.

4. When the product is taken out from the place with great difference from the environment to be tested for use, the
instrument shall be placed under use for 20 minutes before use.

5. The surrounding environment of the tested person shall be stable, and it is not allowed to test in places with large air flow,
such as fan, air conditioner outlet, etc.

6. Do not use the instrument outdoors or in a sunny place.

Setting

A short press on the "set" button toggles between the "surface" inanimate body measurement mode and the "human body"
body temperature measurement mode. The product is specially designed for measuring body temperature, for this reason
this mode is preferred. However, the device can also measure, for example, the temperature of food, solids or liquids. Use
the "surface" inanimate surface measurement mode for this measurement.

1. Setting the temperature units. Press and hold the "set" button for 5 seconds, the temperature units (Celsius / Fahrenheit)
will change on the screen.

2. Review of recent measurements. After each measurement, the device automatically records data, up to the last 32

measurements can be viewed. To view the stored values, select +, -.



Presentation of measurement results -
measurement of human body temperature

When the temperature is lower than 37.5 °C, the
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green backlight of the display will appear (Fig. 1). At
a temperature between 37.5 °C - 39 °C, the yellow
backlight of the display will light up (Fig. 3). At

temperatures above 39 °C, the red backlight of the
display appears (Fig. 2).

Battery replacement (not included)
The device can be used up to approx. 10,000 times per battery (depending on the quality). If the battery symbol flashes on
the display, it means that the battery is low and needs to be replaced. Do not use rechargeable batteries or use this product

with one battery for more than half a year

Routine maintenance

1. Pay attention to external cleaning, and wipe the dirt with alcohol or disinfectant;

2. Internal dirt: do not wipe with hands, wipe the lens surface with cotton swab stained with more than 95% anhydrous
alcohol;

Storage: please keep in a dry and dark place out of direct sunlight

Troubleshooting

1. The temperature displayed on the screen is greater than 95 °C, and the temperature is Fahrenheit, which is converted into
Celsius

2. The temperature mode of the screen display itself is lower than 32 degrees, and the temperature mode should be converted
into a body in the "surface temperature" mode

3. ,Hi“ information is displayed on the screen. In the temperature mode, when the measured temperature is higher than 42.9
degrees, the product will display hi. First, confirm the working mode of the product. In the temperature mode, the measured
human body will still display hi. First, check whether the measured part of the human body has contacted the external heat
source. If not, contact our technical personnel

4. The screen displays , Lo” information. In body temperature mode, when the measured temperature is lower than 32 °C, the
instrument will display lo. Confirm that the instrument is in surface temperature or body temperature mode, and the measured
human body still displays lo. First, find out the reason according to the following table. If it is confirmed that it is not the reason

in the table, contact the technical personnel.

The main reasons for the display of ,,Lo“ are as follows:
There is hair or sweat when reading the temperature;
There is cold air blowing on the forehead;

Make sure there is no obstacle or sweat on the forehead;
The forehead has just been cold applied;

The measuring distance is too far

The product is issued with a CE declaration of conformity in accordance with applicable regulations. On request from the
manufacturer: info@solight.cz, or for download at www.solight.cz. Manufacturer: Solight Holding, s.r.0., Na Brné 1972,
Hradec Kralové 500 06, Czech Republic



m TE50 KONTAKTLOSES THERMOMETER ZUR MESSUNG DER MENSCHLICHEN

KORPERTEMPERATUR
I

Technische Parameter

- Messbereich: 32 bis 42,9 °C fur den

menschlichen Kérper

- Messbereich: 0 bis 100 °C fir Gegenstande - Abstand zum Messobjekt: 3 bis 5 cm (kein fester Abstand erforderlich)
- Arbeitstemperatur: 10 bis 40 °C - Speicher fir letzte Messwerte: 32

- Messgenauigkeit: <+ 0,2 °C - Einheiten: °C/ °F

- Messgeschwindigkeit: <1 Sekunde - bis zu 10 000 Messungen pro Batteriepaar (je nach Qualitat)

- Spannungsversorgung: 2 Stk. AAA (nicht - automatische Abschaltung: 15 s

enthalten)

Batterieeinbau

Achten Sie beim Einlegen auf richtige Polaritat der Batterien. Beim falschen Einlegen der Batterien funktioniert das Gerat nicht.

Ordnungsgemafe Verwendung

OrdnungsgemaRe Verwendung des Gerats ist wichtig fir die Messgenauigkeit, da ansonsten ein Messfehler auftreten kann.
Infrarotmessung stellt hohe Anforderungen an die Umwelt; bitte folgende Punkte beachten:

1. Beim Messen der Korpertemperatur sollte das Gerat auf die Stirnmitte, Gber der Augenbrauenmitte gerichtet sein und
aufrecht gehalten werden. Der Messbereich sollte nicht von Haaren bedeckt sein. Der empfohlene Abstand zwischen dem Gerét
und der Stirn sollte etwa 3 cm bis 5 cm betragen

2. Kommt die zu messende Person von einem Bereich mit einer erheblich unterschiedlichen Umgebungstemperatur, so muss
die Temperaturmessung erst erfolgen, nachdem sich die Person in der Messumgebung aufgehalten und die Temperatur sich
angepasst hat, ansonsten wird das Messergebnis beeintrachtigt.

3. Wenn die Stirn des Patienten kalt oder verschwitzt ist, fallt die resultierende Messtemperatur geringer aus, als sie tatsachlich
ist. Wischen Sie das verschwitzte Gesicht mit einem trockenen Tuch ab und fiihren Sie dann eine neue Messung durch oder
messen Sie die Temperatur auf andere Weise.

4. Stellen Sie vor der Verwendung des Thermometers sicher, dass die Thermometertemperatur mit der Umgebungstemperatur
ibereinstimmt. Bei sofortiger Verwendung des Thermometers nach dem Ubertragen aus einer deutlich kilteren oder
warmeren Umgebung kann eine Messabweichung zustande kommen. Lassen Sie in diesem Fall das Thermometer etwa 20
Minuten in der Messumgebung ruhen; nach der Temperaturanpassung kdnnen Sie es verwenden.

5. Die Messumgebung muss thermisch stabil, ohne groRe Temperaturschwankungen sein. Vermeiden Sie Umgebungen mit

Windboen oder Orte, die stark klimatisiert, beheizt oder beliiftet sind.

Einstellung

Durch kurzes Driicken der ,Set“-Taste wechseln Sie zwischen dem Messmodus fiir leblose Gegenstdnde (,,surface”) und dem
Messmodus fir Kérpertemperatur (,human body“). Das Erzeugnis wurde speziell zur Messung der Korpertemperatur
entwickelt. Aus diesem Grund wird dieser Modus bevorzugt. Das Gerdt kann jedoch beispielsweise auch zum Messen der
Temperatur von Lebensmitteln, Feststoffen oder Fllissigkeiten genutzt werden. Fiir solche Messungen verwenden Sie den
Messmodus fiir leblose Gegenstédnde (,,surface”).

1. Einstellung der Temperatureinheiten Halten Sie die ,set“-Taste 5 Sekunden lang gedriickt; so andern sich die
Temperatureinheiten (Celsius/Fahrenheit) auf dem Bildschirm.

2. Letzte Messwerte durchbldttern Nach jeder Messung zeichnet das Gerdt automatisch Daten auf; es kdnnen bis zu 32 letzte

Messungen angesehen werden. Zum Abbilden der gespeicherten Werten driicken Sie auf +, -.



Darstellung der Messergebnisse — Messung der

menschlichen Kérpertemperatur
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Liegt die Temperatur unter 37,5 °C, so erscheint griine
Hintergrundbeleuchtung der Anzeige (Abb. 1). Bei

einer Temperatur im Bereich zwischen 37,5 °C und

39 °C erscheint gelbe Hintergrundbeleuchtung der
Anzeige (Abb. 3). Bei einer Temperatur tGber 39 °C
erscheint rote Hintergrundbeleuchtung der Anzeige
(Abb. 2).

Batteriewechsel (nicht im Lieferumfang enthalten)
Das Gerat kann (je nach Batteriequalitat) bis zu ca. 10.000 Mal mit einem Batteriepaar verwendet werden. Blinkt auf der
Anzeige ein Batteriesymbol, so sind die Batterien schwach und miissen ersetzt werden. Verwenden Sie keine

wiederaufladbaren Batterien und verwenden Sie das Produkt nicht ldnger als ein halbes Jahr mit einem Batteriepaar.

Routinewartung
1. Achten Sie auf die duBere Reinigung und wischen Sie Verschmutzungen mit Alkohol oder Desinfektionsmittel ab;
2. Innenverschmutzungen nicht mit den Handen abwischen, die Linsenoberflache mit einem Alkoholtupfer abwischen;

3. Lagerung: An einem trockenen und dunklen Ort ohne direkte Sonneneinstrahlung aufbewahren

Prinzip der Infrarot-Thermometrie

1. Alle Objekte, Feststoffe, Fliissigkeiten oder Gase geben Infrarotstrahlung an ihre Umgebung ab.

2. Die Temperatur eines Objekts ist direkt proportional zur Intensitdt der Strahlungsenergie, d.h. je héher die Temperatur,
desto groRer die Strahlungsenergie.

3. Die Warmeenergie des menschlichen Kérpers wird hauptsachlich in Form von Infrarotstrahlung ausgestrahlt.

4. Das Infrarot-Thermometer selbst gibt keine Energie ab, sondern zeichnet nur passiv externe Infrarotstrahlung auf.

5. Infrarot-Thermometer messen die vom menschlichen Korper freigesetzte schwache Infrarotenergie sehr genau und stellen

dann mithilfe einer umfassenden Berechnung und Korrektur die genaue Temperatur des menschlichen Kérpers fest.

Fehlerbehebung

Auf der Anzeige erscheint ,Hi“, wenn die Messtemperatur hoher als 42,9 Grad ist. Wechseln Sie in diesem Fall vom ,,human
body“-Modus in den ,surface“~-Modus. Somit wechseln sie die Messung von ,,menschlichem Kérper” zu
»,Gegenstandsoberflache” und die gemessene Oberflachentemperatur wird angezeigt.

Auf der Anzeige erscheint ,Lo”, wenn die Messtemperatur geringer als 32 Grad ist. Wechseln Sie in diesem Fall vom ,,human
body“-Modus in den ,,surface“~-Modus. Somit wechseln sie die Messung von ,,menschlichem Korper” zu
»,Gegenstandsoberflache” und die gemessene Oberflachentemperatur wird angezeigt.

Die Hauptgriinde fiir die Anzeige von ,, Lo sind folgende:

1) Bei der Temperaturmessung befinden sich Haare oder Schweill auf der Stirn. Entfernen Sie Hindernisse oder Schweifs von
der Stirn.

2) Kalte Luft blast auf die Stirn; Messen Sie an einem Ort mit stabiler Temperatur und Wetterbedingungen.

3) Der Abstand zum Messobjekt ist zu groR. Verkiirzen Sie den Messabstand auf 3-5 cm.

Eine CE-Konformitatserklarung gemaR den geltenden Vorschriften wurde fir das Produkt ausgestellt. Sie ist auf Anfrage beim
Hersteller verfligbar unter info@solight.cz oder zum Herunterladen unter www.solight.cz. Hersteller: Solight Holding, s.r.o.,
Na Brné 1972, Hradec Kralové 500 06, Tschechische Republik
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